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Zertifikatsgeschichte
History of the Certificate

Zertifikats-Ausgabe |Geschéftszeichen |Datum Anderungen
Issue of the Certificate Reference No. Date Modifications
DE-18-MI004-PTB037 7.5-4091176 16.07.2018 |Erstbescheinigung

Initial certificate
Revision 1 7.5-4095232 25.02.2019 |geénderte Mindestimpulslange
Revision 2 7.5-4102813 26.10.2020 |erweiterte Firmware

Diese Revision 2 ersetzt die (Revision 1 der) Bescheinigung Nr. DE-18-MI1004-PTB037 vom

25.02.2019, Geschiftszeichen 7.5-4095232.
This Revision 2 replaces (Revision 1 to) Certificate No. DE-18-MI004-PTB037 dated 25.02.2019, Reference No. 7.5-
4095232

Ergebnisse der Priifung

Conclusions of the examination

Fur die in dieser Bescheinigung genannten Gerate gelten die folgenden wesentlichen Anforderun-
gen der Richtlinie 2014/32/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar
2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten (iber die Bereitstellung von
Messgeraten auf dem Markt (ABI. L 96 S. 149), zuletzt gedndert durch Berichtigung vom
20.01.2016 (ABI. L 13 S. 57):

- Anhang | ,Wesentliche Anforderungen*
- Anhang VI (MI-004) "Messgeréte fur thermische Energie",

in Verbindung mit § 6 des Mess- und Eichgesetzes vom 25.07.2013 (BGBI. | S. 2722), zuletzt ge-
andert durch Artikel 1 des Gesetzes vom 11.04.2016 (BGBI. | S. 718), und § 8 der Mess- und
Eichverordnung vom 11.12.2014 (BGBI. | S. 2010), zuletzt gedndert durch Artikel 10 der Verord-
nunhg vom 29.11.2018 (BGBI. | S. 2034).

For the instruments mentioned in this Certificate, the following essential requirements of Directive 2014/32/EU of the
European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of measuring instruments (OJ L 96 p. 149), last amended by Corrigen-
dum of 20.01.2016 (OJ L 13 p. 57) apply:

- Annex | "Essential Requirements”

- Annex VI (MI-004) “Thermal energy meters"
in connection with Section 6 of the Measures and Verification Act of 25.07.2013 (Federal Law Gazette — BGBI. |, p.
2722), last amended by article 1 of the Act of 11.04.2016 (BGBI. | p. 718), and Section 8 of the Measures and Verifica-
tion Ordinance of 11.12.2014 (Federal Law Gazette — BGBI. |, p. 2010), last amended by article 10 of the Ordinance of
29.11.2018 (BGBI. | p. 2034).

Fur die Gerédte werden folgende harmonisierte Normen bzw. normative Dokumente angewendet:
For the instruments, the following harmonised standards or normative documents will be applied:
- harmonisierte Normen

DIN EN 1434 (2015)
OIML R75 (2002/2006)
ENB0751 (2008)

EN 13757-2, -3 (2005)
DIN EN 60529 (2000)
DIN EN 61140 (2007)

- OIML-Empfehlungen
WELMEC Leitfaden 7.2 (2015).
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Fur die Gerate werden zusétzlich folgende Spezifikationen angewendet:
For the instruments, the following technical specifications will be applied additionally:

- Technische Richtlinien der PTB K 7.1, Eichung von Warmezéahlern und Teilgeraten (2006)

- Technische Richtlinie der PTB K9, Inbetriebnahme von Warme- und Kéaltezahlern, Ausgabe
Dezember 2014

- PTB-Anforderungen A 50.7 an elektronische und softwaregesteuerte Messgerate und Zu-
satzeinrichtungen fur Elektrizitat, Gas, Wasser und Warme, einschlielich der Anhéange 1, 2
und 3 (2002)

- PTB-Anforderungen A 5§0.1, Schnittstellen an Messgeraten und Zusatzeinrichtungen (1989)

Der nachfolgend beschriebene technische Entwurf des Messgerats entspricht den o. g. wesentli-
chen Anforderungen. Mit dieser Bescheinigung ist die Berechtigung verbunden, die in Uberein-
stimmung mit dieser Bescheinigung gefertigten Gerate mit der Nummer dieser Bescheinigung zu

versehen.

Conclusions of the examination: The measuring instrument's technical design which is described below complies with
the above-mentioned essential requirements. With this Certificate, permission is given to attach the number of this Cer-
tificate to the instruments that have been manufactured in compliance with this Certificate.

Die Gerite miissen folgenden Festlegungen entsprechen:
The instruments must meet the following provisions:

1 Bauartbeschreibung

Design of the instrument

11 Aufbau

Construction

Mikroprozessorgesteuertes Teilgerat Warmezahler-Rechenwerk in den Ausfiihrungen S3C
Waérme und S3C Warme / Kélte zum wahlweisen Anschluss austauschbarer Temperaturfuhler mit
separater MID-Konformitdtskennzeichnung und von Durchflusssensoren mit separater MID-
Konformitatskennzeichnung, wahlweise fir den Einbau im Vor- oder Ricklauf eines Warmetau-
scher-Kreislaufsystems.

Typbezeichnung | Beschreibung Darstellung

S3C Rechenwerksgehduse

T35 Sesodlar €

(engeimann
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1.2 Messwertaufnehmer
Sensor

Durchflusssensoren: Zur Messung des Volumens bzw. Durchflusses sind separat MID-
Konformitatsgekennzeichneten Durchflusssensoren unter Beachtung der elektrischen Anschluss-
kompatibilitét gemaR der Angabe unter Ziffer 2 zu verwenden.

Temperaturfiihlerpaar: Austauschbares, separat MID-Konformitatsgekennzeichnetes Platin-Wi-
derstandstemperaturfuhlerpaar, wahlweise Pt 500 oder Pt 1000, in Anlehnung an EN 60751.

1.3 Messwertverarbeitung
Measurement value processing

Mikroprozessorgesteuerte Verarbeitung der Signale des Durchflusssensors und des Temperatur-
fuhlerpaares unter fortlaufender Akkumulation thermischer Energie. Zusétzlich zur rickwirkungs-
freien Berechnung und Anzeige thermischer Energie kénnen weitere nicht den MID-
Anforderungen unterliegende Zusatzfunktionen angezeigt werden.

Bei Sonderausfiihrungen kénnen der Einbauort des Durchflusssensor (Vor- / Riicklauf) und die
Impulswertigkeit des Durchflusssensors einmalig am Einbauort vor einer anschlieRend dauerhaf-
ten Verriegelung einstellbar.

Es existieren Varianten, bei denen der Grundwert (Pt 500 oder Pt 1000) des angeschlossenen
Fuhlerpaares automatisch erkannt und im Display zur Anzeige gebracht wird.

1.4 Messwertanzeige
Indication of the measurement results

8-stellige Displayanzeige thermischer Energie in kWWh, MWh oder GJ mit maximal 3 Nachkom-
mastellen gemaR DIN EN 1434-1.

1.5 Optionale Einrichtungen und Funktionen, die der Messgeraterichtlinie unter-
liegen
Optional equipment and functions subject to the MID

- keine

1.6 Technische Unterlagen
Technical documents

Die zu diesem Zertifikat gehérenden technischen Unterlagen sind im zugehérigen Zertifizierungs-
Dokumentensatz in der PTB hinterlegt. Das Inhaltsverzeichnis des Zertifizierungs-Dokumenten-

satzes wurde dem Inhaber des Zertifikats zugeschickt.
The technical documents relating to this Certificate are deposited in the respective Set of Certification Documents at
PTB. The Table of Contents of the Set of Certification Documents was sent to the owner of the Certificate.

1.7 Integrierte Einrichtungen und Funktionen, die nicht der Messgeraterichtlinie
unterliegen
Integrated equipment and functions not subject to MID

Rickwirkungsfreie integrierte Einrichtungen zur Fernauslesung (Typ NOWA, Fernzéhlausgang,
M-Bus), wahlweise drahtgebunden oder funkgestiitzt, sowie durch Tastendruck initiierte
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Displayanzeigen iber Gerateparameter und Messwertwiederholungen tber z. B. Stichtagsener-
gieregisterinhalte und Messergebnisse von Volumen und Temperaturdifferenz.

Der Warmezahler besitzt riickwirkungsfreie Schnittstellen zur Fernabfrage z. B. der Energie und
des Volumens, weitere Messwerte und Parameter kdnnen abgefragt und zur Anzeige gebracht

werden.

Optional kann das Messgerit fur Klimakaltemessungen bzw. kombinierte Kalte-/\Warmemessun-
gen im Rahmen der Nennbetriebsbedingungen unter Ziffer 2 als Kaltezéhler gemaR EN 1434 ver-

wendet werden.

Optional 3 Impulseingadnge: gemal EN 1434-2 Klasse IB mit Giber Software frei einstellbarer Im-

pulswertigkeit.
Optional 1 oder 2 Impulsausgénge

2 Technische Daten

Technical data

2.1 Nennbetriebsbedingungen
Rated operating conditions

Allgemein/General

Umgebungstemperatur
Umgebungsklasse
Mechanische Klasse
Elektromagnetische Klasse

Rechenwerk/Calculator:

Grenzwerte des Temperaturbereichs A4

Grenzwerte der Temperaturdifferenz 6

Impulswertigkeiten (I/lmp.):
Schutzklasse

Batterie-Nennspannung

2.2 Sonstige Betriebsbedingungen

Other operating conditions

- keine

5 °C bis 55°C
C (EN 1434)
M2

E2

wahlweise

0 °C bis 180 °C
0 °C bis 150 °C
0 °C bis 105 °C

wahlweise

3 K bis 130 K

3 K bis 100 K

wahlweise 0,001 bis 10000
IP54

3V (2,5V bis 3,2V)
optional Netzteil 3V

vom 26.10.2020
dated 26.10.2020
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3 Schnittstellen und Kompatibilititsbedingungen

Interfaces and compatibility conditions

Das Rechenwerk besitzt eine optische Schnittstelle fiur NOWA-Befehle als Standard. Fiir die
Kommunikation wird der Standard-Optokopf verwendet.

Impulseingang Durchflusssensor: entsprechend EN 1434-2 Klasse IB

Impulsgeber: entsprechend EN 1434-2 Klasse OA (Reedkontakt) oder EN1434-2 Klasse OC (O-
pen-collector).

Impulswertigkeit: siehe Ziffer 2.1,
Nennimpulsfrequenz: 5 Hz

maximale Impulsfrequenz: 10 Hz,

Mindestimpulsldnge: 25 ms (geandert, Revision 1)
Mindestimpulspause: 50 ms

Die Lange der Anschlussleitungen der Temperaturfuhler fur den Vor- und Riicklauf sind jeweils
auf maximal 10m zu beschranken. Fur deren Leitungsquerschnitt gilt EN 1434-2.

4 Anforderungen an Produktion, Inbetriebnahme und Verwendung
Requirements on production, putting info use and utilisation

4.1 Anforderungen an die Produktion
Requirements on production

Zur Sicherstellung der Einhaltung der Fehlergrenzen nach MI-004 hat der Fertigungs- und Ab-
gleichprozess nach den Vorgaben geméaR den Unterlagen unter Ziffer 1.6 zu erfolgen.

Die Anschlussbereiche austauschbarer MID-Konformitatsgekennzeichneter Temperaturfiihler-
paare und rickwirkungsfreier Fernauslesemodule nach Ziffer 3 und 1.7 sind mit Sicherungsmaf-
nahmen fiir den Messgerateverwender nach den Vorgaben unter Ziffer 6 zu versehen.

Die Software besteht aus dem kompletten Funktionsblock des Warmezéhlers mit allen méglichen
rickwirkungsfreien Zusatzfunktionen. Der Code ist deshalb komplett und unverandert fir alle Op-
tionen im einmal programmierbaren Flash-ROM des Mikroprozessors bei der Herstellung pro-
grammiert. Nach der Programmierung wird ein Sperrbit gebrannt, es besteht dann kein lesender
oder schreibender Zugriff mehr auf den Inhalt des Flash-ROMs. Die Anpassung der Funktionen
der Software an die jeweiligen Funktionsmerkmale des Warmezahlers wird Uber Steuerbits im
EEPROM bewerkstelligt (z. B. Abgleich, Aktivieren/Blockieren von Funktionen).

Rechenwerke mit integrierten Fernausleseeinrichtungen nach Ziffer 3 sind nach den Unterlagen
unter Ziffer 6 so zu sichern, dass die Offnung der Messgeréte nur unter Zerstdrung der Siche-
rungsstellen méglich ist.

Jedem Messgerét ist eine Montage- und Bedienungsanleitung beizulegen.
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4.2 Anforderungen an die Inbetriebnahme
Requirements on putting into use

In der Montage- und Bedienungsanleitung wird darauf hingewiesen, dass nach der Endmontage,
Justierung und messtechnischen Priifung jedes Gerét nach den Unterlagen unter Ziffer 6 gesi-
chert werden muss.

In der Montage- und Bedienungsanleitung ist festzulegen, dass die Lange der Anschlussleitungen
des separat MID-Konformitdtsgekennzeichneten Temperaturfiihlerpaares gleichlang auf 10 m zu
beschranken ist. Fur deren Leitungsquerschnitte gilt EN 1434-2. Die Lange der ungeschirmten
Anschlussleitung fir den separat MID-Konformitatsgekennzeichneten Durchflusssensor darf ma-
ximal 10 m betragen.

Jedem Gerét ist eine Montage- und Betriebsanleitung beizulegen, die die Inbetriebnahme vor-
schreibt und deren Vorgaben einzuhalten sind.

4.3 Anforderungen an die Verwendung
Requirements for consistent utilisation

Der Verwender wird auf die Einhaltung folgender Betriebsbedingungen in der Montage- und Be-
triebsanleitung hingewiesen:

Die Temperaturfuhler sind vorzugsweise symmetrisch in den Vor- und Ruicklauf und vorzugs-
weise direkt einzubauen. Bei Verwendung von Tauchhiilsen miissen diese ausschlieBlich fir die
verwendeten Temperaturfuhler konformitatsuntersucht sein. Die Vor- und Rucklauffiihler miissen
auf den Tauchhulsenbdden aufsitzen.

Das am Einbauort austauschbare MID-Konformitatsgekennzeichnete Temperaturfihlerpaar darf
nur Uber gleichlange Anschlussleitungen fir den Vor- und Ricklauf maximal mit 10 m bei einem
Leitungsquerschnitt gemaR EN1434-2 Ziffer 3 angeschlossen sein. Der Anschluss erfolgt an die
gekennzeichneten Anschlussbereiche des Rechenwerkes unter der elektrischen Kompatibilitét
Pt 500 bzw. Pt 1000. Die Lange der ungeschirmten Anschlussleitung fir den separat konformi-
tatsuntersuchten Durchflusssensor darf maximal 10m betragen. AnschlieBend sind Sicherungs-
malnahmen gemaR Ziffer 6 durchzufiihren.

Die Auswahl der Batterie hat so zu erfolgen, dass diese mindestens lber die Lange der geplan-
ten Lebensdauer und 1 Jahr Lagerfrist eine Versorgung mit Hilfsenergie gestattet.

5 Kontrolle in Betrieb befindlicher Gerate

Checking of instruments which are in operation

5.1 Unterlagen fiir die Priifung

Documents required for the test
Priifanweisung S3C, Stand gemal Zertifizierungsdokumentensatz
5.2 Spezielle Priifeinrichtungen oder Software

Special test facilities or software

Gegenuber EN 1434-5 sind keine besonderen Prifeinrichtungen notwendig. Zuséatzlich kénnen
spezielle Prufeinrichtungen und Verfahren gemaR den Unterlagen unter Ziffer 5.1 zur Anwendung
kommen.
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5.3 Identifizierung

Identification

- Hard- und Software
Hardware- und Softwarevarianten:

Variante Leiterplatte metrologisch rele- | CRC-Summe | Zeitraum
vante Software
nachriistbar | 0020600002 | 1.00 0x6a25 06/2018 —
1.01 0xBSDF 10/2020 —
Hinweise:

Die Software ist in einen metrologische relevanten und einen metrologisch nicht relevanten Teil
unterteilt. Die Softwareversionsnummern beider Teile kénnen iber das Display angezeigt wer-
den. Die CRC-Summe ergeben sich aus der Summe aller Bytes des jeweiligen Programmblockes
und kénnen Uber ein Tool berechnet und zur Anzeige gebracht werden.

5.4 Kalibrier- und Justierverfahren
Calibration-/adjustment procedure

Die Messgerate missen die Fehlergrenzen (MPE) nach MI-004, Ziffer 3 einhalten.

Das Rechenwerk wird bei Verwendung fremd gepaarter Temperaturfiuihler gemaR den Angaben in
den Unterlagen unter Ziffer 5.1 mit durch Prazisionswiderstdnde simulierten Vor- und Riicklauf-
temperaturen in Anlehnung an die Grundwertekennlinie nach EN 60751 entsprechend EN 1434-
5, Ziffer 6.4 gepruft. Die Signale der Durchflusssensoren kénnen dabei simuliert werden.

Die Werte der hochaufgeldsten Anzeige missen mit der Energieanzeige im Normalzustand tiber-
einstimmen. Bei prifintegrierter Abfrage unter Benutzung einer Prifsumme (CRC-Zeichen) oder
Versionsabfrage nach Ziffer 5.3 kann dieser Test nach Produktions- und Priifanlauf entfallen.

6 SicherungsmafRnahmen

Security measures

6.1 Mechanische Siegel

Mechanical seals
Zeichnung Nr. 3-1396, Stand gemal Zertifizierungsdokumentensatz

Logbuch: - nicht vorhanden

6.2 Elektronische Siegel

Electronic seals

Am Ende der Produktion wird das Geréat Uber einen Software-Befehl elektronisch verschlossen.
Datum und Uhrzeit werden im Gerat dokumentiert. Nur durch Betéatigung einer Hardwarebriicke
und gleichzeitigem Software-Befehl kann das elektronische Siegel wieder geéffnet werden.
Hierzu muss das Gehause gedffnet werden.
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7 Kennzeichnungen und Aufschriften

Labelling and inscriptions

7.1 Informationen, die dem Gerat beizufiigen sind
Information to be enclosed with the instrument

Jedem Gerét ist eine Einbau- und Bedienungsanleitung mit Hinweisen gemag Ziffer 4 beizulegen.

7.2 Kennzeichen und Aufschriften
Markings and inscriptions

Aufschriften:

Typenschild und Konformitdtskennzeichnung siehe Anhang

Sonstige Aufschriften:

Oberhalb und unterhalb der LCD-Anzeige kénnen kundenspezifische Logos oder Kennzeichnun-
gen angebracht werden. Der Inhalt des Typenschildes und die Herstellerkennzeichnungen blei-
ben davon unberiihrt.

8 Abbildungen

Figures

Prifanweisung, Stand gemaf Zertifizierungsdokumentensatz
Plombierung, Stand geman Zertifizierungsdokumentensatz
Typenschild, Stand gemaB Zertifizierungsdokumentensatz
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Unterlagen zu Ziffer 5:
Unterlagen zu 5.1; Priifanweisung:

Prifanweisung
S3C

Stand:08.05.2018

1. Allgemeines
Die messtechnische Priifung des Rechenwerkes erfolgt Uber die hachaufgeléste Display-
anzeige.

1.1 Prufpunkte Energle Rechenwerk S3C (Wérmezéhlerbetrieb):

Es sind nach TR K 7.1, Teil I, Art. 1.3 fiir Rechenwerke mit Metrologiekennzeichnung (ohne
fest angeschlossenen Temperaturfihler) die Prifpunkte und Eichtehlergrenzen zu bestimmen.

1.2 Priifpunkte Energie Rechenwerk S3C Warme / Kélte:

Es sind nach TR K 7.2, Teil lll, Art. 1.2 fur Rechenwerke (ohne fest angeschlossenen
Temperaturtiihler) die Prifpunkte und Eichfehlergrenzen fir die Einsatzlalle Heizung und
Kihlung zu bestimmen. Des Weiteren ist nach TR K 7.2 Teil lll, Art, 1.2 bzw. Teil Il, Art. 2. die
Hystereseprifung und Prifung zur Schieichmengenunterdriickung nach der auf dem Typen-
schild angegebenen Temperaturdifferenz A®,,; durchzufiihren.

2, Notwendiges Equipment

e Prazisionswiderstande (fir die Temperatursimulation):

Die Temperaturwerte fir Vor- und Ricklauf werden durch Widerstande simuliert.
Wichtig ist, dass die fur die Temperaturasimulation im Vor- und im Riicklauf
verwendeten Widerstdnde nahezu die gleichen kapazitiven und induktiven
Eigenschatften haben.

Der im Typenschild aufgefahrte Fihlertyp Pt500 oder PT1000 ist dabei zu beachten. Bei
Varianten, bei denen beide Typen auf dem Typenschild aufgefahrt sind, erkennt das
Rechenwerk den angeschlossenen Fiihlertyp automatisch. In diesem Fall sind beide Pt-
Typen zu lberpriten.

e K-Faktor-Tabelle zur Bestimmung des k-Faktors.

e Frequenzgenerator mit open-collector-Ausgang und Universalzéhler (fir die Durchfluss-
simulation). Es muss die im S3C gespeicherte Impulswettigkeit (z.B. 10 Ltr / Impuls)
bericksichtigt werden. Es sind die im Datenblatt genannten Werte fir Maximalfrequenz
und Mindestimpulsiange zu beachten.

3. Energie- und / oder Volumenprilfung Gber Displayanzeige (mit Pulsen)

e Fir die Energiemessung die beiden gewinschten Temperaturen Gber Festwiderstande
oder Widerstandsdekade an die beiden Fihlereingénge anschlieBen

e Indie Schleife 5, Anzeige .11" (5-03) wechseln

* Tasle lange dricken, bis der Testmode durch das Symbol ,Stift" im LCD angezeigt wird.
dann die Taste loslassen (Taste darf max. 2s gedrickt bleiben, sonst wird der Testmodus
wieder verlassen,)

¢ Im Testmodus sind insgesamt 6 Anzeigen verfligbar, die durch einen kurzen Tastendruck
umgeschaltet werden konnen:

[ Anzeige | Auflésung
| 8-01 | Test-Energie | 0.0Wh

| 8-02 | Test-Volumen | 0,00¢

| 8-03 [ aktueller Durchfluss | 0.000 mYh
| 8-04 | aktuelle Vorlauftemperatur | 0,00 °C

| 8-05 \ aktuelle Rucklauftemperatur | 0,00 °C

| 8-086 | aktuelle Temperaturdifferenz | 0,00 K

® Bei der Aktivierung des Testmodus wird die Energieanzeige auf 0.0 Wh und die
Volumenanzeige auf 0,00 { zurtickgesetzt.
¢ Gewinschte Anzahl von Pulsen auf den Impulseingang geben.
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e Erkennt der Zahler langer als 30 Sekunden keinen Impuls, so setzen sich beide Anzeigen
ebenfalls zuriick, sobald wieder ein Puls erkannt wird.
¢ Solange Pulse auflaufen, werden die Anzeigen Test-Energie und Test-Volumen alle 2
Sekunden aktualisiert.
¢ Messtehler berechnen anhand folgender Formel:
Messfehler (%) = (Istenergie — Sollenergie) / Sollenergie * 100 %
¢ Vor Beginn der nachsten Energiepriifung Wartezeit von 30 Sekunden beachten!

e  Prifung beenden
Durch einen langen Tastendruck (> 4s) den Testmodus beenden. Aus Energiespar-
grinden wird der Testmodus beim Tageswechsel automatisch beendet.

4 Energieprifung mit simuliertem Volumen liber Displayanzeige

s Fir die Energiemessung die beiden gewlinschien Temperaturen liber Festwiderstande an
die beiden Fuhlereingénge anschlieBen

e Zahler in Testmodus ,t2* (Anzeige 5-04) btingen

e Taste ca. 2s driicken, bis der Stift angezeigt wird, dann die Taste loslassen (Wenn Taste
l&nger gedriickt wird, wird der Testmodus sofort wieder verlassen.)

¢ Im Testmodus sind insgesamt 4 Anzeigen verfiigbar, die in einer zeitlichen Reihenfolge

angezeigt werden:
Anzeige Auflésung | Anzeigedauer
9-01-2 | aktuelle Vorlauftemperatur 23,34 °C 1 sec
9-01-3 | aktuelle Riicklauftemperatur 21,97 °C 1sec
9-01-4 | aktuelle Temperaturdifferenz 1,37 K 1 sec
9-01-1 | Test-Energie 1444.1 Wh 5 sec

¢ Durch einen kurzen Tastendruck wird eine neue Messung mit simuliertem Volumen
ausgelést (simuliertes Volumen 1 m?).

e Durch einen langen Tastendruck oder spétestens nach 60 Minuten nach der letzten
Messung wird der Testmode verlassen.

¢ Durch den Testmodus und das simulierte Volumen werden keine Registerwerte verandert.
Falls zeitgleich zum Testmodus Volumen durch das Messrohr flieBt, wird weiterhin
Volumen und Energie akkumuliert. Die neuen Registerinhalte werden nach Verlassen des
Testmodus angezsigt.
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Unterlagen zu Ziffer 6:
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Unterlagen zu Ziffer 7:
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